Estimados/as sefiores/as:

En primer lugar, nos gustaria agradecerle su interés por el programa
Voces marginales: textos e historias en hebreo y judeoespanol

El nuestro es un programa que abarca los diferentes y mas amplios aspectos del
mundo sefardi, como son la Historia, el Pensamiento y la Literatura, en su contexto
histdrico, social y cultural. Asimismo, el objetivo principal de este programa es la
formacion profesional de traductores y editores de textos. Los estudios se imparten
por profesores e investigadores de primera fila en sus respectivos campos,
procedentes de diferentes areas de la Universidad de Alcald (UAH), CiLengua y el
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas (CSIC).

El programa se llevard a cabo mediante la alternancia entre clases tedricas y practicas
cuyos frutos se publicaran en los marcos académicos correspondientes.

Objetivos formativos del curso
Introduccion a la historia y literatura de los judios peninsulares en la Edad Media y el
Renacimiento y de los sefardies en la didspora oriental después de la expulsion
(siglos XVI-XX)
Introduccion a la edicion, comentario e interpretacidn de textos historicos y literarios
en castellano, hebreo y judeoespariol
Formacion de jévenes investigadores. Adquirir conocimiento acerca de los grupos y
personajes historicos y literarios del mundo judio medieval y de la vivencia sefardi en
el Mediterrdaneo que no han recibido suficiente atencién académica, por ejemplo,
conversos, mujeres, pobres, etc

Contenidos del curso
Del hebreo al judeoespafiiol
Literatura tradicional: la literatura oral y los géneros breves en judeoespafiol
La pervivencia de la tradicidon hispanica en estas modalidades
Fuentes y corpus mas significativos
Textos representativos publicados en la prensa sefardi otomana
Los caracteres elementales de la sociedad hispano- judia
Espacio, politica y vida econdmica
Estructuras sociales y etnicidad
Limites de la solidaridad
Pobreza y margenes
La didspora sefardi. Contexto histérico-cultural
La lengua sefardi. Conceptos basicos y caracteristicas generales
La literatura sefardi. Visién panoramica
Textos, contextos y paratextos
Autores y traductores sefardies
La representacion de la mujer en la literatura sefardi



Los sefardies entre tradicién y modernidad
¢Voces marginales o la historia de una didspora desconocida?

EVALUACION
Participacion 20%. Proyecto final personal 80%.
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El curso se abrird en febrero y finalizard en noviembre. El plazo de entrega de los
trabajos y los exdmenes se determinara mas adelante.

Los estudios se impartirdn en el siguiente horario:

Dia Hora
Viernes 12:00-14:00

El resto de las asignaturas se impartiran en un marco de jornadas intensivas y
seminarios.

Todo el programa estara disponible de manera presencial y online, siendo posible para
los alumnos combinar ambas modalidades.

En la modalidad online, los alumnos tendran a su disposicién la grabacién de las clases,
los materiales de texto y las practicas en el aula virtual.

Ademas, en parte de las asignaturas, los alumnos interesados podran asistir a las clases
online a través de una videoconferencia a tiempo real.

Los alumnos inscritos en el programa disfrutaran de una permanencia de uno o dos
anos en la Universidad de Alcald, durante el transcurso de los cuales, deberan
completar sus estudios en el programa.

El curso consta de 15 créditos y el coste total seria de 50 euros por crédito, mas las
tasas de secretaria y el seguro médico, y el acceso al Aula Virtual, que se tendrian que
volver a abonar en el caso de extender los estudios durante dos afios. El pago del
primer curso se puede fracturar en dos plazos del 50% cada uno.

Créditos 15

Precio por crédito 50€

Gastos de secretaria 40€ (aproximadamente)

Gastos Aula Virtual 40€ (aproximadamente)
TOTAL 800€

Dado su interés en realizar con nosotros el curso de Voces marginales: textos e
historias en hebreo y judeoespaiol, le adjunto el formulario de preinscripcion para el
proximo curso 2019-2020. Encontrara el archivo en formato Word y PDF, pudiendo
rellenarlo directamente en su ordenador o imprimirlo y remitirlo escaneado, en cuyo
caso le rogamos que nos lo envie en PDF.



Una vez que se haya procesado su solicitud y dé comienzo el proceso de inscripcion, le
comunicaremos como proceder para completar su alta en el curso. Le llegard un
nombre de usuario de la UAH. Cuando lo tengan podran realizar la matricula de modo
online con este usuario dentro del plazo previsto de inscripcidn y se le informara de los
métodos de pago. Del mismo modo, también recibird por correo electrdnico
informacién sobre los cursos complementarios de hebreo y judeoespanol, organizados
por el Instituto Universitario de Investigacién Miguel de Cervantes, UAH.

Plazo de inscripcion 15/11/2019 - 30/01/2020
Plazo de matriculacién 4/02/2020 - 6/02/2020

Para mas informacion, no dude en contactar con nosotros a través de:

DATOS DE CONTACTO

Email iimcervantes@uah.es
yehlyestudiosmedievales@gmail.com

Teléfonos (prefijo de Espana 0034 para 91 885 50 33

llamadas desde el extranjero) 699 314 482
https://www.uah.es/es/estudios/estudios-

Web propios/formacion-continua/Formacion-en-

Voces-Marginales-en-el-Mundo-Judeo-
Espanol

Saludos afectuosos,

Rachel Peled Cuartas

Co-directora del programa de Estudios Sefardies y Traduccion: Edad Media vy
Renacimiento

Instituto Universitario de Investigacion de la Edad Media y el Siglo de Oro Miguel de
Cervantes, Universidad de Alcala
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